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Precaucoes de Seguranca

AVISO: TENSAO PERIGOSA NO INTERIOR.

AVISO: PARA EVITAR INCENDIO OU RISCO DE NOTAS:
CHOQUE, NAO EXPONHA O APARELHO A ® Quando nifio for usar o gravador por um periodo longo,
CHUVA OU UMIDADE. recomenda-se desligar da tomada elétrica o fio de alimentagio.

® Mudangas ou modificagdes ndo aprovadas pela JVC podem
anular a autondade do usudrio de operar o equipamento,

N ® A placa de caracteristicas ¢ a adverténcia de seguranga estiio

O botdo POWER niio desliga completamente a alimentagio na parte traseira do aparelho.
principal do aparelho, mas comuta a corrente de operagio entre B Este manual de instrugtes ¢ outros materiais de referéncia nele
Liga e Desliga, contidos contém informagdes importantes sobre a operagiio e
uso adequado do VCR., Favor manté-lo perto de seu VCR num

lugar onde se possa ter acesso ficil para consulta.

Esta unidade é produzida em conformidade com a Publ, 65 da
Norma [EC.

SISTEMA DE ALIMENTAGAO: ‘

Este aparelho funciona com tensido 110 — 220 V CA, 50/60 Hz
com comutagdo automitica.

IMPORTANTE: |

® Pode ser ilegal gravar ou reproduzir material que possua
direitos autorais sem o consenlimento do detentor dos direitos
autorais. ,

® Por favor, leia a se¢do "Precaugbes” deste manual de instrugdes
antes de instalar ou colocar em funcionamento o gravador.

Como Usar Este Manual de Instrucoes

Este manual de instrugdes comega com uma secdo
introdutéria, "Familiarizando-se com o seu VCR', seguido
dos procedimentos necessdrios de instalagio em "Como
Instalar o seu VCR". As cinco se¢des seguintes —
"Reproducio”, "Gravagdo”, "Gravagio temponzada com o
VCR Plus+", "Gravagio temporizada sem o VCR Plus+" e
"Fungoes Especiais” — o conduzem passo a passo por essas
operagoes bisicas do seu VCR. "Edigao" apresenta em
detalhes os recursos de montagem de seu videogravador.
"Se Vocé Tiver Alguma Diivida" é a segio que deve ser
consultada em caso de haver alguma dificuldade na
operagio do VCR ou se for necessdria alguma informagio
adicional com relagio a uma fungio ou terminologia.

Em todo este livro, se vocé precisar consultar outra pagina
para instrugoes ou informagoes, isso estard indicado por
uma marca I que indica o nimero da pagina.

Exceto especificagdo em contririo, os botoes de operagao
mencionados nas instrugoes se referem aos localizados no
controle remoto, e nio os do VCR,

Lembre-se, vocé deve usar corretamente o seu VCR para
aproveitd-lo ao maximo. Por favor, use este manual |

adequadamente. Ele é a maneira mais segura e ripida de
V“S l l E\ aproveitar todo o potencial do seu novo VCR IVC.

M-PAL NTSC S

® Pode-se usar neste gravador de video somente fitas marcadas com VCR Plus+ e PlusCode siio marcas registradas empregadas por Gemstar

"VHS" (ou "S-VHS"). Development Corp. O sistema VCR Plus+ € fabricado sob licenga da
®m VHS HQ ¢ compativel com o equipamento VHS existente. Gemstar Development Corporation.
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Algumas das fungoes do seu VCR
Programacao do VCR PLUS+ == p. 22

Programagio ficil com temporizador — basta marcar o niimero de
| codigo da sua lista de TV.

Revisao instantanea : p. 16

Acesso ripido a suas gravagoes! Ao toque de uma tecla, esta
funciio liga o videogravador automaticamente, rebobina a fita,
 busca o inicio do programa gravado e d4 infcio a sua reprodugiio.

Reproducao/Gravacao PAL-M e NTSC = p. 27

PAL-M NTSC
[ a— I| acn

E possivel gravar e reproduzir fitas PAL-M ¢ NTSC — vocé pode
desfrutar dos filmes de Hollywood no formato NTSC!

Controle Remoto Compativel com Inumeras
Marcas de TV = p. 27

Compativel com a matona das marcas de televisor.

Familiarizando-se com o seu VCR
Painel Frontal & Traseiro ..
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Familiarizando-se com o Seu VCR

Painel Frontal

Abertura de Carregamento da Fita Botdes de operacao basica
A Parada/ejecao
Botado POWER AVISO m A
' 3 i (STOP/EJECT)
® Nio enflie os dedos ou objetos estranhos i -
Indicador na abertura de carregamento da fita, uma > HFEL:};g?ugan
AUTO/NTSC ver que 1530 pode causar lesGes op dunos —— l___ =N
a0 mecanismo. Tenha muito cuidade | st/ HEbDbiﬂﬂgt_‘JFH-"
COIM Criangas, , avango rapido
Botao TIMER B N0 (eniec puxar uma T]ii.l ilcpnn de 1) F’HLISE fF‘EUSE}
rr p. 21, 23 inicindo o carregamento automitico, |sso | -
pode causar lesdocs ou danificiar © = o Gravacao (REC)
MECRnISIma, |
Painel do Mostrador := p. 6

T [[H_n_l

r#h*——h—ﬂ-“-‘_—ﬂ---------‘-----

el
4 Yo e

e 18:88:88~E

——

Botoes CH/SET/MENU/SELECT Indicador Janela do Sensor Botdo INTELLIGENT
e p.7 PAL-M Infravermelho PICTURE == p. 16
Botbes de Edicao de Montagem (Aponte o controle remoto
Aleatoria v p. 28 para este ponto, )

Botao COLOUR SYSTEM -+ p. 25 Botao LIVE SURROUND = p. 16

Painel Traseiro

Cabo de alimentacéao AC Conectores de Entrada de Conector ANT.IN: p. 8
Audio/Video - p. 26, 2

’ — e ———
— S | 7

ANT.N((

] ey e —— e — .

Conectores de Saida de Conector c tor RF OUT == p. 8

Audio/Video == p. 8, 26  PAUSE/SPECIAL oy P
FUNCTION Chave Seletora de Canal de
rrp. 27,38 Saidade RFr= p. 8



Control Remoto sem Fio

Revisio instantinea
o p. 16

Mostrador 7 p. 6, 17

Comutacéo de Modo TV/Video

Teclas Numeéricas de
Muitipla Funcéo

Velocidade da Fita

ENTER/OSD
¥ p. 6, 18

C. MEMORY/ADD
= p. 11,17

Volume do televisor
rp.25

PUSH JOG = p. 15, 16

Alimentacéo

o p. 11,17, 24

naTela=p.7

1 - =4 d L - x
e W -

s
- | Fungbes Basicas
IL = p. 14, 18
| i,[{ Chave de Cédigo A/B
> b 7 p. 26

ptn e
L]
e sl i

Edicdo de Montagem
Aleatéria = p. 28 - 29

Chave TV/VCR = p. 25

m Coloca-lo na posigao
apropriada dependendo da
unidade que deseja usar.

CANCEL/C.RESET/CH SKIP

intelligent Picture 7 p. 16

Temporizador iz p. 21, 23
Operagao da TV e do Menu

Instalacao das Baterias

Deslize a tampa do comparmento de batenas na diregiio da seta.
(2] Coloque duas baterias do tipo "AAA" (fornecidas) na posigio

cormela.
[3] Recoloque a tampa.

Como Usar

Este controle remole pode acionar a maionia das fungoes do VCR,
1] Aponte o controle remoto para a janela do sensor do VCR.

(2] Aperte o botido de operagio apropriado.

® A distincia mdxima de operagdo do controle remoto ¢ de

aprox. 8 metros.

Este conlrole remoto também pode acionar TVs de virias marcas,

Para maiores instrugdes, : 7 p. 25,

—X



Familiarizando-se com o seu VCR (cont.)

Painel do Mostrador |

Indicadores de Modo Mostrador do Relogio Indicadores de Modo
Gravacéio Modo do Mostrador do Contador Gravagdo
Instantdnea com Temporizador
Temporizador "
i 0. _
Modo de —— St = Reprodugao
Video oomen o 0Ll L L L avse|

!':Iarca ae " Velocidade da Fita Pausa (Mostrado juntamente com o
b Mostrador de Canal TREC QU RETEVILIO CIIVEE B
Marca de "Memdria ("AU" no modo AUX) pausa, e com "PLAY" durante
do Contador” congelamento ou cimera lenta)

®m Apertar DISPLAY lhe permite mudar o tipo do mostrador: Contador, Canal* ou Reldgio.
m Sempre que o VCR estiver desligado, o brilho do FDP (mostrador) diminui automaticamente.
* O canal nfio € exibido durante a reprodugio.

Superposicao do modo na tela

m A indicac@o superposta na tela do televisor informa o que o VCR estd fazendo.

Canal de sintonizagdo ou modo auxiliar (AUX Modo de operagédo ) - '
Quando se muda de c::til. o novo canal é gxihid{n na ; Quando se muda de modo de operagiio, o novo modo é exibido — gravagio

dos. (RECORD - 5 s), reprodugiio (PLAY - 5 s), avango rdpido/rebobinagem _
UL por S el (FF/REW - § s, quando ativado a partir do modo de parada), pausa de gravagiao
(RECORD PAUSE - pelo tempo que a pausa cstd ativa) e gravagio instantinea
com temporizador (ITR *:** - 5 g).

Hora :ana&-\_ K@ALE& Hﬁ%@’;”/ Indicagéo de velocidade da fita
Indicagéo de cartucho o0 5P
instalado
Quando um cartucho de fita é INDEX 1 indicagéo INDEX
instalado, esta indicagdo aparece MEMORIA DESL. Indicagdo de memoria de contagem ligada/desligada
por 5 segundos. Ela pisca quando a LONY,  —hedo— Leitura do contador de tempo
tecla de ejecdio (EJECT) do L .'_J

videogravador ¢ acionada.

Para fazer as indicagoes na tela deixarem de

Para chamar uma indicacao ser exibidas _
| Aperie ENTER/OSD. Quando niio se quer exibir as indicagdes - por exemplo quando se esti
® Todus as indicagdes correspondentes 20 estado dublando uma fita com outro VCR (usando este VCR para a reprodugiio).
corrente sio exibidas por 5 segundos, deixando a coloque SUPERPOSICAQ na posi¢io DESLIGADA.
informagdo do contador na tela. Aperte MENU. SET e SELECT —
| [2] Aperte ENTER/OSD novamente para apagar a 1] papra er acesso i tela de SUPERPOSICAD |
|= mdmwﬂﬂ'- SUPERPOSICAO. i p. 7 ' E‘tﬂsﬁam
(2] Aperte SET para escolher |
DESLIGADA. APERTE (SET »/- |
[3] Aperte MENU tantas vezes quanto APERTE INENUT PICONCLUR

_——-.-

forem necessdrias para Sair. —
® O ajuste estd completo. ¢ a tela de TV normal € mostrada

A e



Menus e exibicoes na tela

e

Pode-se ajustar o rel6gio, sintonizador, temporizador e outras fungdes através do menu na tela. Para isto, usa-se os botdes MENU,

SET +/-

_l,.-—'_'_-_'— e —

e SELECT do VCR ou do controle remoto.

—_— —
e e —— -_

|I :
VCR PLUS+ | “:‘”’“"::"-
# AARTE DU P8
éﬂfﬁﬁ do : = ALUSTE BAS FUN tes
- . 'MENU]| proet e o
televisor APUAITE (DIGITD) ' I RSy
{| P —— ARERIE R R
: = p. 20 4 —
' 0 o Toi ; | sEr |
LececscscncnsnnesasdSe 0 reldgio nio fof scenadolkeccanas SEPRER—- =

MENU |-see-Aperte 0 botdo MENU.
SET  |-w-Aperte o botio SET,
'SELECT |--Aperte 0 botfio SELECT.

* Aperte MENU para retornar & tela de TV,
* Apenas o botdo MENLU do controle remoto
permitird o acesso ao menu "VCR PLUS+".

. ..

AFEMTE [RET of- PIRELEC |
APESTE MaENU) iU e

— —

;p.zé

| SELECT |

-—--r-

[5G Pl AMIRTE ! INUCSAT
H-!'Iil_ﬁ,l-i"l.lﬁl"ui'

TIITE L GD ey

ANTES R SELICANAN D
ALEISTE (7 TR R

PR (ARSI YRR T

—|_

(Seo n:h':i.m mio fol acenado)

l[_%ﬂﬂﬂ |

nachn

Rt
T
ilﬂu. OE LD

BPFTETE [FET & l"'[-fLI:il
MM ATE iNf WU TS aIN

Aperte SET para mover o cursor (#) ao item que se deseja escolher
e aperte SELECT para ter acesso i tela de menu especificada.
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Como Ajustar o Seu VCR

Como Fazer as Conexoes Corretas

[ essencial que o seu VCR esteja conectado corretamente para obter os resultados desejados. Siga cuidadosamente estas instrugdes. ESTAS
INSTRUCOES DEVEM SER EXECUTADAS ANTES DE SE REALIZAR QUALQUER ﬂPERﬂCﬁD COM O VCR.

PN CONEXAO DO VCR AO TELEVISOR

CONEXAO RF CONEXAO AV
'] Desligue a antena de TV do aparelho de TV, [1] Ligue a antena, o VCR ¢ a TV conforme indicado em
2] Ligue a antena de TV ao VCR. "CONEXAO RF".
3| Ligue o VCR a0 terminal de antena da TV usando o cabo RF 2] Ligue o VCR aos terminais AV-IN da TV,
fornecido,
Cabo coaxial
Antona VHF  — se— o AeaaiCyr

Gﬂhﬂ de antena AL L

Anlena para todos 0s canais
Cabo coaxial

Cabo de 9 Divisor/mixador
alimentacéo AC

AUDIO OUT

| 'I. N - N T If.I:- ::- ] r = - | g Hil s b .‘--I -T-_:_--- ik ANT. IN
il T I et A (e = N 1% =l 15N i AL , 2 {EI'III‘EHE dE’
antena ou cabo)

RF OUT

Parte traseira do VCR wno ouT

Saida AC (fornecido)

Cado de audio (opcional)

AUDIO IN

5] SELECIONAR CANAL DO VCR (3 OU 4)

NOTAS:

® Para operar o VCR com a sua TV usando uma
conexiio RF, sempre ¢ necessdrio ajustar o canal da
sua TV para 0 mesmo no qual vocé ajustou o VCR
neste passo,

B Mesmo se a sua TV tiver conectores de entrada AV, é
necessdrio também conectar o seu VCR e TV usando
0 cabo de RF se vocé quiser assistir a um programa
enguanto estiver gravando outro (£3° p. 18).

Com uma conexdo RF padriio, o
VCR envia sinais de imagem ¢
som através do cabo de conexio a
sua TV no canal 3 ou 4. A chave
do VCR vem ajustada de fabrica
para o CH3. Ajuste essa chave
para CH4 em dreas onde o canal 3
for usado para transmissdio.




Como Acertar 6 Relogio do seu VCR

Como o seu VCR baseia todas suas "decisoes” de inicio e parada de gravagio por temporizador (timer) na hora marcada por seu
rel6gio interno, o acerto preciso desse relogio é crucial para obter resultados corretos de gravagio lemporizada.

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 0OU 4 (OU MODO AV)

TV/VIDEO

Vocé também pode usar os botées POWER, MENU,
SET ¢ SELECT do VCR.

1 Aperte POWER. ;
B Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEO
para selecionar o modo VIDEO. O indicador VIDEO do
VCR se acenderi.

) Aperte MENU.

2% Aparecers a tela Menu fr AUSTESINCWS |
Principal. DATA  1/1/85 DOM
® Se a indicagio VCR PLUS+ HORA 0100
aparecer, aperte MENU
novamenie,
APERTE (SET +/-, P/SELEC.

3 Aperte SET para mover Ocursor |  apeRre mnu;bm_u
para "AJUSTES INICIAIS", ¢

entiio aperte SELECT.

Aperte SET para acertar o més,

f AJUSTES INICIAIS

4 ¢ entio aperte SELECT. j
5 Repita do paso 4 para acertar o DATA | 272396 QU
dia, 0 ano ¢ a hora. Hmh‘.}ﬂf VERAD

B Apareceri automaticamente
o dia da semana.

® Ao introduzir os digitos das | ﬁ%fﬁ’uﬂin’é’ﬁﬁhﬁb
horas. a mensagem
"HORARIO DE VERAQ" aparecerd na tela. Se vocé mora
numa drea com "hordrio de veriio”, ajuste as horas
conforme requendo.

PARA FAZER CORRECOES

Aperte SELECT até o item que vocé deseja mudar comece i

piscar. Acerte esse item. Continue com o 6.

6 A: MERY,

Para mudar o dia/hora

1] Siga os passos | a 3 mostrados acima para fer acesso a tela
"AJUSTES INICIAIS".

(2] Aperte SELECT para mover o cursor ao itlem que se deseja

mudar e pressione SET para mudar o dado.

[3] Aperte MENL.




Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Como atribuir canais ao sintonizador do seu VCR

A funciio Auto Ajuste apresentada aqui atribui automaticamente canais sintonizdveis na sua drea aos botoes CH —/+ e pula os outros,
para gue vocé niio tenha que passar por nenhum canal "vazio" para chegar no canal descjado.

1 Aperte POWER.

ENT . W Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, aperte TV/VIDEO
gé:_gmg;glcirﬁﬁlnh’ para selecionar 0 modo VIDEO. O indicador VIDEO do
30U 4 (OU MODO AV) VCR se acendera.

Aperte MENU para acessar a
2 i ens Principal. [ AusEcorumen |
® Se a indicagio VCR PLUS+ $EATA:
aparecer, aperte MENU PROG. AUTOM. DE CANAIS
novamene. TRt S o
Aperte SET para mover o LISTA DE CANAIS
3 cursor para "AJUSTE DO 2 mmb&m e u!n__J
TUNER", ¢ entdo aperte
SELECT.
4 Aperte SET para mover o cursor para "FAIXA", e entio aperte
SELECT.

Aperte SET para escolher
5 ;NTENA nup'.'CABﬂ". - FALXA __w
® A fungdo de selegiio da SANTENA
FAIXA tem dois ajustes
(ANTENA e CABO),
TVVIDEO Coloque em ANTENA se a APERTE (SET4/-
sua antena fomecer somente | APERTE (MEN) mu
canais UHF e VHF. Coloque
em CABO se o seu sistema de antena for uma linha de TV
a cabo,
6 Aperte MENLU.

7 Aperte SET para mover o cursor para "PROG. AUTOM. DE

CANAIS", e entiio aperte SELECT.

® Comeca o ajuste automético e aparece "PROCURANDQO...

® Quando sio varridos canais disponiveis, aparece na tela
"ADICIONAR".

® Quando sdo pulados canais vazios, aparece na tela
"ELIMINAR".

W Apds o lérmino do ajuste automdtico, aparecem o canal mais
baixo sintonizado ¢ "FIM DA PROCURA",

® Se aparecer "FIM DA PROCURA — SEM SINAL",
verifique o ajuste de faixa e as conexdes, e comece
novamente, = p.8.

f AJUSTE DO TUNER '1 r—;nﬁmmgln AUTOMATICA |
DE CANALS
FAIXA (ANTENA)
AFC CANAL 5 ADICIONAR
..Hmﬁ Aumu E r.mms
PROCURANDO..
A.IUETEE DE EHNS GUIA
LIETA DE twms ﬂum

L_ mf Pﬂﬂ.!ﬂLl.l__‘J | APERTE (MENU) P/CONCLUIR ﬁ

8 A.perle MENU quanms vezes forem necessarias,

Vocd também pode usar os bolbes POWER,

MENU. SET e SELECT do VCR. Agora va a pagina 12 ("Ajuste da fungio VCR PLUS+").
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Para acrescentar um canal "pulado”
no sintonizador do seu VCR

CH SKIP [1] Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal,
® Se a indicagio VCR PLUS+ aparecer, aperte MENU
== === l==}] novamente.
L D T L P T T L [2] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
QD) D Gy TUNER", ¢ entiio aperte SELECT.
{ 13] Aperte SET para mover o cursor
num:':: _‘.-} : para "AFC", e entdo aperte | Wmﬁ
. SELECT. ol ko
SELECT 4] Aperte SET para escolher
- "ESPECIAL".
5| Aperte MENU. SELECIONE N' DE CANAL
MENU 6] Aperte SET para mover o Lﬁﬁngnﬁ'mnmwm I

cursor para "PROG. MANUAL

DE CANAIS", e entdo aperte SELECT,

CH/SET +/— 7| Fomega o niimero do canal usando as teclas numéricas.

6| Aperte ADD para armazenar o canal.

8] Especifique outro mimero de canal ou aperte MENLU quantas
vezes forem necessdrias para sair.

ADD

Para eliminar um canal indesejado do
sintonizador do seu VCR

[ 1] Aperte MENU para acessar a tela Menu Principal.
® Se a indicagiio VCR PLUS+ aparecer, aperte MENU
novamente.
[2] Aperte SET para mover o cursor para "AJUSTE DO
TUNER", ¢ entio aperte SELECT.

[3] Aperte SET para mover o
cursor para "PROG. MANUAL | PH%gmuu_j

SDE CA[‘?AIS , € entio aperte Mmlm
4| Fornega o nimero do canal

usando as teclas numéricas ou SELECIONE I'i'l:lEl:mu

os botdes CH +/-, APERTE (MENU) PACON UR_|
5| Aperte CH SKIP para eliminar

o canal.
[6] Especifique outro niimero de canal ou aperte MENU quantas

vezes forem necessdrias para sair.
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Como Ajustar o Seu VCR (cont.)

Ajuste da funcao VCR PLUS+

Dependendo das estagdes que podem ser captadas em sua regido, talvez seja necessdrio fazer certas mudangas no "Ajustes de canais
guia", no menu de seu VCR, para obter resultados satisfatorios. Favor continuar a leitura e descobrir o que € e 0 que ndo € necessdrio

fazer.

Confirmar que ja se ajustou...

o relogio do VCR.
o sintonizador do VCR.

canais nao-concordantes \

Depois...
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Muitas listas de TV possuem um mapa indicando o nimero do
"canal guia” atribuido a cada estagio de TV, para a programagdo
com 0 VCR PLUS+, Verifique na sua lista de TV se 0 niimero € o
mesmo que o nimero do canal no qual a estagao € captada no seu
VCR.

Se os numeros coincidirem, nfio serid preciso fazer nada. Va
direto & "Gravacio temporizada com o VCR PLUS+", na pdgina 22.

Se houver estacgbes para as quais os numeros sao
diferentes, e caso se deseje fazer gravagodes
temporizadas desses canais, serd necessdrio "informar” o
VCR sobre a discordincia. VA ao passo 1,

Se houver estacoes onde os numeros sao diferentes,
mas caso nao se deseje fazer g temporizadas
desses canais, pode-se ir diretamente & "Gravago temporizada
com 0 VCR PLUS+", na pagima 22.

Exemplo de
Estagio transmissors m%‘&dﬁﬂsﬂ“ {r;l:ﬂ:;ﬂ ugnmﬂzﬁmu.lijﬂvm

TV Cultura 2 >

TV Globo 4 4

TV Manchete 6 6

TV Bandeirantes 7 7

TV Record 8 %

TV ONT 0 9

TV SBT i 2%

TV Rio 13 0

12

1 Se o VCR estiver desligado, ligue-o,
m Caso se esleja assistindo o canal 3 ou 4, aperte TV/

VIDEO para selecionar 0 modo de video, O indicador
VIDEO do VCR acenderd.
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2 Aperte MENU, SET e SELECT tantas vezes quantas forem

necessdrias para entrar na tela "AJUSTE DO TUNER™ (=
p-7).

3 Aperte SET para mover o cursor a "AJUSTES DE CANAIS
GUIA", e depois aperte SELECT.

® O tela de ajuste de canais guia aparecerd.

| AJUSTE DO TUNER _j [ ASTEDECANAISGUA |

FALXA CAN. GUIA :CAN. LOCAL
AFC P
PROG. AUTOM. DE CANAIS ety S |
PROG. MANUAL DE CANAIS e

# AJUSTES DE CANAIS GUIA
LISTA DE CANAIS GUIA APEATE

APEHTE ﬁSEl =, PISELEC, SET +/-, DIGITO, SELEI:T]H

APERTE ATE (MENU) P/CONGLL

MENU) F‘.I'GﬂHELLI!H_J L

(continua na proxima pagina.)




ALIMENTAGAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

TV/VIDEO

. pe SET u as tEﬂl |
4 numéricas para introduzir o [ AUSTEDECANAISGUIA |
niimero do canal guia GAN. GUIA - CAN, LOCAL
(mostrado na lista de TV), e LY I
depois aperte SELECT. 71N
APERTE
| n@nﬁ"ﬁuﬁl%mw

o

Aperte SET ou as teclas

5 numéricas para introduzir o [ AwsteoecawsGUA |

numero do canal em que seu CAN. GUIA : CAN, LOCAL
VCR receberd a estagio, ¢ 1" %"5
depois aperte SELECT. !
® Se houver outros nameros de .
CAN. GUIA gue niio | ?ﬁﬂﬂf‘ﬁ?nmc‘mﬂn _J

coincidem com os nimeros
do CAN.LOCAL, introduza as mudangas repetindo os
passos 4 ¢ 5. _

6 Aperte MENU uma vez para
voltar ao menu de AJUSTE

| AJUSTE DO TUNER —_\]
DO TUNER. FATGR
Aperte SET para mover o AFC
7 cursor para LISTA DE PROG. WE%E
CANAIS GUIA, e depois R Ee ALt
aperte SELECT. RPERTE (SET /- PrseL£C

® Uma tela com os nimeros de
CAN. GUIA (em ordem

crescente) € seus corres-
pondentes nimeros de CAN.
LOCAL aparecerd. Verifique
se as entradas estio corretas.
® Se houver mais de 10 itens,
aperte SELECT para fazer
aparecer do 117 em diante.

[ LisTA DE cANAIS G )

GUIA :LOCAL GUIA LOCAL
120 13 30

| AVERTE i Peowcim |

Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessdrias para
lerminar.
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> Reproducao

A operac@o mais ficil e basica com o seu VCR € a reprodugdo de fita. Sinais ja gravados numa fita de video sio lidos pelo seu VCR ¢
exibidos na sua TV do mesmo modo que um programa de TV.

1 Coloque uma fita com o lado da janela para cima ¢ o lado da etiqueta

voltado para vocé. Aperte gradualments no meio da fita até o VCR

ALIMENTACAO LIGADA; puxar a fita para dentro.

SELECIONE CANAL ® A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente,

3 OU 4 (OU MODO AV) L] ﬂ {J*E?IEPM serd nutomaticamente ajustado para a posigiio
6 ®m Se a lingiieta de seguranga da fita tiver sido removida, a

meqmtn.

2 Aperie B (PLAY).
® Aperic COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado,
dependendo do tipo de fita que se deseja ver, 0 p. 27

3 Aperte B (STOP),

COLOUR 1 Aperte <t para rebobinar & fita.
SYSTEM Aperic = para avangar ripido a fita.

® Apcric B (STOP) para parar a fita,

6 Aperie B/& (STOP/EJECT) do VCR.

14



#

PLAY

Rebobinar

STOP

CH/SET —/+

Avanco
Rapido

Pausa

PUSH JOG
et/

Para ver uma imagem congelada

Durante a Reproducéo...
[1] Aperte Pausa parn ver uma imagem congelada,
® Em caso de trepidagdo vertical da imagem, acionar uma fecla
(CH- ou CH+) no videogravador ou na unidade de controle
remoto, pam fazer a imagem ficar mais estivel.
[Z] Para avancar # imagem quadro a quadro, aperte Pausa novamente,
® Para reproduciio quadro o quadro para frente ou para trds, aperte
PLISH JOG |-t ou »# na diregiio correspondente, enguianto estd
no modo de imagem congelada.
(3] Apene PLAY para retomar a reprodugiio normal.

Para ver uma imagem em camera
lenta/rapida

Durante a Reproducao...
1] Aperte PUSH JOG e ou &4, A fita se moverd no sentido

commespondente,
B Quanio mais vezes s¢ apertar o botlio, mais ripido se moverd o
imagem reproduzida.
® Para diminuir a velocidade, aperte o botiio para o sentido oposto.
W Para camera lenta para frente, aperte Pausa durante ms de 2
segundos enquanto esti no modo de imagem congelada,
[2] Aperie PLAY para retomar a reprodugiio normal.

Ou...

Durante a Reproducao...
[1] Aperie o Avango Ripido ou cimera rdpida para frente, ou Rebobinar
para cimer rdpida para tris.
[Z] Aperte PLAY para retomar a reprodugio normal.
B Para buscas curtas, mantenha apertado o Avango Ripido ou
Rebobinar durante mais de 2 segundos. Quando soltar, a reprodugao
normal continuard,

Para ajustar o tracking manualmente

Isto desativa o tracking automitico do seu VCR.
Durante a Reproducéo...
[1] Aperte os botdes CH (Canal) +/- do VCR simultancamente
para cancelar o tracking automatico,
® Niio s¢ pode usar o CH +/- do controle remoto para essa
finalidade,
2] Aperte CH + ou — para ajustar o tracking.
® Aperte os botdes CH (Canal) +/-do VCR simultanecamente
para voltar 40 tracking automatco.
Durante a Camera Lenta...
1| Basta apertar CH + ou ~ para ajustar o tracking.

Reproducao repetida

Para reproduzir a fita inteira repetidamente.

nuranta a Reproducao...

Aperte PLAY por mais de 5 segundos, e solte,

® O indicador "PLAY" no painel do VCR piscard lentamente.
® A fita serd reproduzida até o fim automaticamente 20 vezes

¢ entiio parard,
® Para parar a reprodugiio a qualquer momento, aperte STOF.
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> Reproducao (cont.)

INTELLIGENT PICTURE

REVIEW

16

LIVE SURROUND

INTELLIGENT
PICTURE

PUSH JOG
it | -

Intelligent Picture

Para obter uma imagem melhor quando se estd vendo fitas com
ruido, como as alugadas, Util também para a reprodug@o normal
de fitas gravadas no modo SP (ou LP),
Durante a Reproducao ou Parada...
1| Aperte INTELLIGENT PICTURE.
® O botio INTELLIGENT PICTURE no VCR acende.
® Para DESLIGADO, aperte INTELLIGENT PICTURE
novamente,
® O Intelligent Picture ndo é eficaz durante a busca,
reprodugdo em cimera lenta, imagem parada ou quadro a
guadro, mesmo quando o botio no VCR esta aceso.

_Flevisﬁo instantanea

Programas gravados com programagdo hordria durante a noite
sdo muito faceis de acessar,
1| Acionar REVIEW.

®m O videogravador liga automaticamente, rebobina a fita até
o inicio da dltima gravaciio, e dd infcio & reproducio,

m Caso se faga duas gravagbes com programagiio horiria,
acionar REVIEW duas vezes. No caso de 2 gravagodes,
pressionar REVIEW trés vezes, ¢ assim por diante. Isto é
possivel até um maximo de nove vezes.

® O recurso de revisdo nio funciona quando o videogravador
estd no modo de programagiio hordria. Em tal caso, deve-
se primeiramente desligar este modo para entiio utilizar a
fungdo de revisio.

Busca de indice

Os cidigos de indice sio marcas eletronicas que siio inseridas na
fita automaticamente sempre que uma gravaglio € iniciada. A
fungio de busca de Indice encontra tais codigos de indice de
modo a achar com facilidade o inicio de uma gravagio (pode-se
buscar até um méaximo de 9 cédigos de indice em qualquer
diregiio da fita).

No modo de parada ...

1] Acionar a tecla de busca (PUSH JOG -t ou ). Entio a
indicagio "INDEX —1" ou "INDEX 1" aparecerd ¢ a busca
serd iniciada na dire¢iio correspondente.

2| Caso se queira acessar os codigos de indice 2 a 9, acionar a
tecla de busca (PUSH JOG <t ou =) repetidamente até
gue o nimero do indice desejado seja exibido.
® Quando o cédigo de indice especificado ¢ encontrado, a

reprodugiio € inicinda automaticamente.




DISPLAY POWER

C. RESET

C. MEMORY TER

PLAY

Rebobinar

STOP

Restabelecimento de contagem

Para zerar o contador da fita.
1] Aperte C. RESET, _
m Apertar DISPLAY repetidamente muda a indicagio exibida
do VCR. (Leitura do contador — Canal* — Hora do
relégio).

* (O canal nio € exibido durante a reprodugéo.

Memoria de contagem

Para voltar & posigio zero da fita.

Durante a mWﬂo _ . ‘

1| Aperte C, RESET num ponto que voceé deseja localizar mais
tarde.
= O contador mostrard "0Ox 00M 008",

[2] Aperte C. MEMORY. .

® Aparece a marca de Memoria do Contador.

3| Quando vocé desejar voltar a esse ponto, aperte STOP e entio
aperte Rebobinar. _
® A fita rebobinari automaticamente e parard automaticamente

perto de "0H 00M 00s".
4] Para cancelar o0 modo de Memoria do Contador, aperte C.
MEMORY.

Memoria de proxima funcao

Permite que se indique ao videogravador o que fazer logo apos a
rebobinagem.
Durante a Parada...

Para inicio automatico da reproducédo depois de
rebobinada a fita...
Aperte Rebobinar.

i

2| Aperte PLAY durante 2 se 08.
Para desligamento aut ico apos rebobinada a fita...
! | Aperte Rebobinar.

2| Aperte POWER dentro de 2 segundos.
Para espera do auto tainporfmdnf apos rebobinada a
fita...

1| Aperte Rebobinar.

2| Aperte TIMER dentro de 2 segundos.

®m Se vocé quiser que a "proxima fungiio” inicie automaticamente

quando o contador mostrar "OH 00M 002" (em vez de no
comego da fita), aperte C. MEMORY para que apareca a
marca "M" de meméria do contador no painel do VCR antes

de apertar Rebobinar ou Avango Ripido.

-
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. Gravacao

Os sinais de TV recebidos pelo sintonizador interno do VCR podem ser gravados numa fita de video. Isso é o que chamamos de

gravagao de video em tempo real.

ALIMENTACAO LIGADA;
SELECIONE CANAL
3 OU 4 (OU MODO AV)

C. RESET

Teclas
numericas

Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar 0 modo apropriado
de acordo com o tipo de sinal que-se deseja gravar & p, 25

1 Coloque uma fita com a lingiieta de seguranga no lugar,
® A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente.
® Se¢ estiver assistindo ao canal 3 ou 4, certifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se nio, aperte TV/VIDEO

para que acenda.

2 Aperte CH (Canal) +/- (ou as teclas numéricas seguidas de

ENTER) para selecionar o canal que deseja gravar.

B Mesmo se vocé nio apertar ENTER. o canal serda mudado
automaticamente dentro de aprox. 2 segundos.

| Aperte .ﬂ'f lhe:r SP ou EP.

|
'

_ 4 Aperte @ {rﬂ] e PLAY simultaneamente.
Aperte l(Pausa).
6 Aperte PLAY para retomar a gravagio.

[ - STOP.

Para assistir a um programa enquanto
se grava outro

Durante Gravacao...
1] Aperte TV/VIDEO. O indicador VIDEO do VCR ¢ a
transmissdo da TV que estd sendo gravada desaparecerio.
2| Use os controles de canal da TV para selecionar o outro canal
que voce deseja ver.
® O programa selecionado com os controles de canal da TV
aparecerd na tela da TV enquanto o selecionado com os

controles de canal do VCR seriio gravados na fita.

Para exibir o tempo de gravacao
decorrido

Antes de comecgar a gravar...
1| Apente C, RESET.
® O contador voltara para "0OH 00M 005" e mostrard o tempo
decorrido exato & medida que a fita rodar.
2| Depois de comegar a gravar, aperte OSD a qualquer instante
para verificar na tela da TV o tempo decorndo,
[3] Aperte OSD novamente para limpd-lo da tela.




. Gravacao (cont.)

Gravacao Instantanea com
Temporizador

Para ajustar o VCR para desligar automaticamente.

Durante Gravacao...

t] Aperte REC do VCR. A indicagdo "ITR" pisca e aparece
"0:30", avisando que a alimentagdo serd desligada depois de
30 minutos.

N M
5 L Lt

[2] Aperte REC novamente para retardar o tempo de

desligamento em incrementos de 30 minutos (até 9 horas).

® Esta funcgiio estd disponivel somente quando se usa o botio
REC no VCR.

® Depois de ajustado o tempo de desligamento, o mostrador
volta ao modo exibido anteriormente (contador, canal ou
relégio).

® Vocé pode verificar o tempo restante antes de o VCR
desligar apertando REC uma vez; o tempo restante aparece
por 5 segundos. (Apertando-se mais de uma vez REC faz o
tempo de desligamento demorar mais).

REC

Como Evitar o Apagamento Acidental

® Para evitar a gravagdo acidental sobre uma fita ja gravada,
remova a lingiieta de seguranga. Para gravar sobre cla
posteriormente, cubra o furo com fita adesiva.




Gravacao Temporizada com o
VCR PLUS+

Seu VCR é equipado com o sistema de programagio VCR Plus+. Este sistema de programagao facilita enormementc a programagao
temporizada porque nio é preciso introduzir todos os dados que sio normalmente necessérios (como data, hordrios de inicio e fim e
canal). Basta colocar o niimero PlusCode do programa de TV que se deseja gravar (disponivel na maioria das listas de TV), que o
temporizador do VCR esid programado. (Sobre a programagio temporizada na tela sem o VCR Plus+ = p. 22.)

A programacao do VCR Plus+ nao é possivel a ndo ser que ja se tenha...
acertado o relégio do VCR

ajustado o sintonizador do YCR . .
feito as mudangas necessdrias na tela de ajuste do canal VCR+ ;p;ﬂ;ECULﬂUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.

1 Coloque uma fita com a lingiieta de seguranga no lugar.

® A alimentagdio do VCR serd ligada automaticamente.
® Se estiver assistindo ao canal 3 ou 4, certifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se nio, aperte TV/VIDEO
para (ue acenda.

Svstem 1 Aperic MENU. e =
® A tela de entrada "VCR VCR PLUS+
PLUS+" apareceri.
o
e I
CANCEL APERTE (0IG1T0)
| APERTE (MEAl) PAFAIN PAINC
;f'-r t_f- Tl - ‘T“f E.T. .T-.:L Aperte as teclas numéricas para
L e 2, 3 introduzir 0 nimero PlusCode ﬁ VCR PLUS+ =
Saz - | | do programa de TV que se Ny
-, deseja gravar. 23699 E:_‘
i W Para fazer corregoes, aperle .
g CANCEL e refaga a m&,ﬂsﬁémﬂ
introdugdio com as teclas | APERTE (MENU) PICONCL ""___J
numéricas.

Aperte SELECT.

4 4 ® Os ajustes do nidmero L eroal j
PlusCode introduzido serdo %ﬂ 1%.:_:%5&5
mostrados, TERMNO 10:00

®m Se os ajustes estiverem EANAL 3P

incnrrem_s ¢ nio forem APERTE “'qsﬁﬁ ﬁ'ffn%"&ﬁu
compativeis com o programa | APERTE (MENU) mewln_J
que se deseja gravar, aperte
CANCEL e, depois de apertar MENU trés vezes, recoloque

o PlusCode.

APERTE (8=DIARID, 9=SEMANA
APERTE (MEKL) PICONCLLIR
|| APERTE (MENU) R

(Continua na proxima pagina.)




DAILY
(M-F)

WEEKLY

AVISO DE "ERRO"

Se o PlusCode colocado estiver
incorreto, 4 mensagem "ERRO"
aparecerd na tela para avisi-lo
sobre o erro. Islo acontece quando
o c¢6digo é de um programa jd
passado. A mensagem "ERRO" ¢é
mostrada por aproximadamente 4
segundos, e depois volta a tela de
entrada (passo 2).

[ = )

VCR PLUS+

APERTE (DIGIT
DEPOIS,

L_APE‘HE (MENU} %U

6 Apernte MENU,
® Selecionar o ajuste desejado para a programagiio hordria
automitica. Referir-se & pdgina 24 para maiores detalhes.

7 Aperte MENLU novamente.

Aperte TIMER.
® O VCR entrard no modo de temporizador e cortard a

alimentagio.

Para o TIMER AUTOMATICO e outras fungdes de programagiio do
temporizador, &7 p. 24,
Para outras indicagdes de erro, = p. 31.

Para gravar seriados diarios com o
temporizador

Esta fung¢io permite que se ajuste o gravador para fazer gravagbes
iemporizadas na mesma hora todos os dias, de segunda a sexta.
® Depois de apertar SELECT no passo 4, aperte DAILY (tecla

numérica 8). A mensagem "DIARIO" aparecerd,

Para gravar seriados semanais com o
temporizador

Esta fungfio permite que se ajuste o gravador para fazer gravagdes

temporizadas no mesmo dia e hora, todas as semanas.

B Depois de apertar SELECT no passo 4, aperte WEEKLY (tecla
numérica 9). A mensagem "SEMANA" apareceri,

PARA FAZER MUDANCAS NOS
AJUSTES

Pode-se apagar o horiirio de término de um programa ou fazer
outras "revisfes" nos ajustes.
i | Depois do passo 5, aperte [ PROGRAMA1

SELECT. oA 12/25 SEG

[2] Aperte SELECT para alcangar o _*-,-gg;
o ajuste que se quer mudar, até CANAL 4
ele piscar.

3| Aperte SET para fazer a
mudangu.

[4] Retomne ao passo 6.,

SET w/=, PISELEC

| APERTE APERTE VENU) PrcoNCLLTR JJ

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranga, quando o TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADQO", o seu VCR desativa todas as outras fungoes

enquanto estiver no modo de temporizador.

® Para usar o seu VCR, primeiramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as
fungdes podem ser executadas,

W Para reativar o temponzador, aperte TIMER.

NOTA:

No caso de uma falha na alimentagio de energia, a memoria do
videogravador conservard as selegdes para gravagio com programagio
horana por 18 horas. O tempo de suporte é aproximado ¢ pode diferir

na operagio real.
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Gravacao Temporizada sem o
VCR PLUS+

O método de programagio do temporizador apresentado aqui ¢ o mais bdsico dos possiveis com o seu VCR. Vocé pode programar até
8 gravacdes durante um periodo de um ano. E especialmente conveniente quando se quer fazer gravagdes tlemporizadas enquanto se
estd longe de casa por longos periodos de tempo (mais de uma semana), ou programas de TV que constam da lista de TV mas que nio
#m o PlusCode. A PROGRAMACAO DO TEMPORIZADOR SO E POSSIVEL COM O AJUSTE DO RELOGIO.

Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.

= p. 27
ALIMENTACAO LIGADA; e AT A AR A
SELECIONE CANAL C CANNECUAN UiMiAa A
30U 4 (OU MODO AV) Coloque uma fita com a linglieta de seguranga no lugar.

® A alimentagio do VCR serd ligada automaticamente. Se
estiver assistindo ao canal 3 ou 4, centifique-se de que o
indicador VIDEO estd aceso; se ndo, aperte TV/VIDEO
para que acenda.

® Se o relogio niio estiver acertado, acerte-o antes de entrar

no passo 2. =°p. 9

2 Aperte ENU dois vezes e entio aperie SELECT.
® Aparecerd a tela Ajuste de Programa.

Aperte SET para mover para |
g?-;?g: 1 3 um nimero de programa vazio, T phocaat
e entiio aperte SELECT, DATA [~
® Inicialmente todos os - b
programas estiio vazios, e o CANAL - SP
cursor estd no programa 1.
Eato, b aperr | ARG
SELECT.
TV/VIDEO e

A Aperte SET para -::r.: 0 ms, _
WEEKLY 4 e entdo aperte SELECT. |I PROGRAMA 1 ——~«‘

DAILY .
5 Aperte SET para acertar o dia. Fﬁ.'aﬁu 12728 0UI
® O dia da semana apareceri AMIND  ~ -
2 automaticamente. CANAL et
® Para gravar um progriamai
didrio (segunda a sexta), L %ﬁ’é %ﬁnﬁu}u
pressionar a lecla de digito
8 (DAILY).
Para gravar um programa semanal, presisonar a tecla de
3,4 digito 9 (WEEKLY),

A indicagiio "DIARIO" ou "SEMANA" aparece na tela.

7’8 Apert 5.

Aperte SET para acertar a hora

¢ entiio aperte SELECT. ‘ PrOGAAMAT |
Aperte SET para acertar os Fl@ﬂ 1228 O
minutos, ¢ entao aperte #m.lluu hic: =
SELECT. CANAL -~ 5P
APERTE (WENL) PICONCLUIR
’ u
(Continua na proxima pagina.)

Vool também pode usir os boties
MENU, SET e SELECT do VCR.
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AVISO DE "ERRO"

Se a hora de inicio que vocé fornecer ji tiver passado (ou seja, for
anterior & hora e data atuais), o VCR piscard a mensagem
"ERRO" na tela de Ajuste de Programa.

[ iy g _—}

e |
AMING  —- -

CANAL - SP

APERTE [EET o=, PISELEC,
LAPEHTE MENL) P/CONCLLUIR

Verifique se¢ vocé forneceu a hora e data corretas. Lembre-se: 03
programas nolurnos que comegam a meia poite ou mais tard
devem ter a data do dia seguinte.

1

i
It
i
&
kst
bd
g

1
H

PARA DESATIVAR O
TEMPORIZADOR

Por seguranga, quando o TIMER AUTOMATICO estiver em

"DESLIGADO", o seu VCR desativa todas as outras fungoes

enquanto estiver no modo de temporizador.

® Para usar o seu VCR, primeiramente saia do modo de
temporizador apertando TIMER novamente. Agora todas as
fungoes podem ser executadas.

® Para reativar o temporizador, aperte TIMER.

- 9 - Acerte a hora de término da
mesma maneira que acertot [ pROGRAMA 1 A
a hora de inicio no passos DATA 12128 OUI
T—8. INICIO 12:00
TERMING 1300
CANAL -
LAF'EHTE Fgmﬁbﬁfﬂln _J

e ——

apropriada para ajustar o  PROGRAMA 1 1
nimero do canal, e entdo A 12/28 QU
aperte SELECT. ',nﬂg'ﬂ 1500

MINO  13:00
CANAL 125 5P

hPEHTEiSET tf- PRELEC)
LAFEHTE MENLI) PACONCL _n(J

— S — —
= = - —

p - Pmssi a tecla de ajuste

(SET) para selecionar a  PROGRAMA1 j
velocidade padrio (SP) ou a D,lm 12/28 QU
velocidade lenta (EP) e, a Waos BR
seguir, acionar a tecla de CANAL 125 EP
selecio (SELECT).
® Para dar entrada a outro Lmupsmmt [%ﬁp@%@
programa, repelir os
passos 3a 1.

(pode-se programar um méximo de 8 programas).

1 2 Aperte MENLU.
® Selecionar o ajuste desejado para a programagio hordna
automatica. Referir-se ii pigina 2 4 para maiores detalhes.
1 3 Aperte MENU novamente.

1 Aperte TIMER.
® O VCR entrard no modo de temporizador e cortard a
alimentagio.

Para o TIMER AUTOMATICO e outras fungdes de programagio do
temporizador, = p. 24
Para outras indicagdes de erro, 2= p, 31,

NOTA:

No caso de uma falha na alimentagdo de energia, a memdria do

videogravador conservard as selegbes para gravagio com programagao
hordria por 18 horas. O tempo de suporte € aproximado ¢ pode diferir

na operacio real.
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. Gravacao com Temporizador (cont.)

Para usar o Timer Automatico

O que faz essa funcéo: Gernlmenw o modo de temporizador
nfio estd ativado, a menos que s: aperte o botio TIMER.

Contudo, com o TIMER A MATICO em LIGADO, o modo
de temporizador fica automaticamente ativado quando se desliga
a alimentacdo do VCR, ¢ fica desativade sempre que se ligar
novamente a alimentagio do VCR,

1| Durante o passo "6" (£ p.21) ou
0 passo "12" (7 p. 23), aperte [ TMeRautomATco |
SET para escolher "LIGADO" ¢ i
aperte MENLL DESLI

Ap:.-l:té MENLU, SET e SELECT M%@Eﬁfi

tantas vezes quantas forem

SET SELECT necessrias para acessar a tela |_APERTE (MENU) PIcONCLUR_J
TIMER AUTOMATICO (& p. 7).

2| Aperte SET escolher "LIGADO",

3| Aperte MENU quantas vezes forem necessirias para sair,

CANCEL

Para verificar e cancelar um programa
no temporizador

Certifique-se de desativar primeiro o modo do
temporizador. Entéo...
[1] Aperte MENUe entiio aperte SELECT (para acessar a tela

Ajuste de Programa).
SELECT 2| Aperte SET para chegar no programa que vocé deseja
cancelar. ca
Para cancelar a programacao:
MENU |3] Aperte CANCEL para apagar da memoéria o programa

exibido na tela.
B Repita os passos 2 e 3 conforme necesséno.
SET 4| Aperte MENU quantas vezes necessdrias até sair.,

26



@@ Funcoes Especiais

O controle remoto fornecido € capaz de controlar 15 marcas diferentes, incluindo a JVC, Siga as instrugoes abaixo para ajustar o

codigo apropriado do seu televisor.

COLOUR SYSTEM  Indicador PAL-M Indicador

AUTO/NTSC

POWER
TVNIDEO

[ =

Teclas
numéricas

o o o oyl

-

Chave
TVIVCR

STOP
et [ i

Para selecionar o sistema de cores

CH/SET +/~

PUSH JOG

Use o botdo para selecionar o sistema de cores apropriado, Este
VCR esté ajustado em PAL-M e AUTO para reprodugao.

INDICAGAO: (O :aceso L) :piscando @ : apagado

Controle remoto multmarca

Se seu 1:1:ﬁ5m:_fur IVC, ndo ¢ preciso ajustar o codigo de TV,
PHEPAHAQQO

1] Ligue a energia do televisor usando o controle remoto.
2| Cologue a chave TV/VCR do controle remoto em "TV".
3| Enquanto segura o botdio POWER, introduza o codigo de marca
de seu televisor com as teclas numéricas e depois aperte STOFE.
® O ajuste de marca esti completo, Depois de ter ajustado a
marca, nio é necessdrio reajusti-la até a troca das pilhas do
controle remoto.
® Se for ajustado um codigo errado, reajusie usando o codigo
correto.
[4] Pressione o interruptor de alimentacio POWER para ligar o
televisor e verifique que o controle remoto funciona com o
televisor.

OPERACAOQO

1| Ajuste a chave TV/VCR do controle remoto em "TV".
2| Acione o televisor,

® Os botdes POWER, TV/VIDEO, CH+/-, VOL.4/- ¢ as
teclas numéricas sio disponiveis.

# Com alguns televisores, ¢ necessino usar PUSH JOG -
ou | além das 1eclas numéricas para selecionar um canal
de dois digitos.

Exemplo 1; Para selecionar canais de nidmero 10 a 19,
pressionar PUSH JOG =4 e, a seguir,
pressionar a tecla de digito correspondente ao
primeiro digito do mimero do canal desejado.

Exemplo 2: Para selecionar canais de nimero 20 a 29,
pressionar PUSH JOG w9 ¢, a seguir,
pressionar a tecla de digito correspondente ao
primeiro digito do ndmero do canal desejado.

[3] Para operar o VCR, colocar a chave TV/VCR na posigio

® O

AUTOMTES  PALMW

MODO INDICACAO QUANDO USAR
ALTO™ Para reproduxir fitas Cologque neste modo para tocar uma fila
{villido somente | PAL-M: com um televisor PAL-M; este modo
para reproducio) O @ detecta automaticamente fitns PAL-M ou
AUTEWNTSE  PAL-M NTSC e ajusta 0 sistema de cores
Para reproduzir fitas propriado,
NTSLC:
O @
#ulm F'i.l.-ll‘_ﬂ_“_
NTSC Cologue neste modo par gravar sinais
ﬁu @ | NTSC (ou dublar de fpars um VCR
AU PAL W NTSC), ou para tocur uma fita NTSC
num televisor NTSC.
NTHC = PAL-M* Cologque neste modo para reprodusic uma
(Vdlido somente g () |fita NTSC, que niio pode ser tocada
par reprodiugio) Aur SC  PALM corretamenie no modo ALTTO, pum
televisor PAL-M.
PAL-M . Cologque nestc modo parn gravar simais

PAL-M, ot pars tocar uma fita PAL-M,
que ndo pode ser 1oosds cormetamente no
mado AUTO, num televisor PAL-M.

*Este modo pode ser selecionado somente durante a reprodugio.

"VCR".
MARCA DA TV E CODIGO
MARCADATV | CODIGO MARCADATV | CODIGO
JVC 01 TOSHIBA 07
GRADIENTE 02 MITSUBISHI 08
PHILIPS 03 SAMSUNG 11
SANYO 04 GOLDSTAR 12
PHILCO 05 TELEFUNKEN 13
HITACHI 05- RCA 14
SHARP 06 PANASONIC 15, 16
SONY 18
NOTAS:

® 5S¢ o painel de exibigio mostrar um "0:00" piscando, isto significa que
houve falta de energia elétrica ¢ o ajuste de sistema de cores relornou ao

ajuste de fabrica. Reajuste conforme desejado,
B Com algumas [itas, os sinais ndo podem ser detectados corretamente
mesmo no modo NTSC — PAL-M ou PAL-M.




AUDIO QUT

AUDIO IN VIDEO IN

AUDIO IN VIDEO IN

AUDIO OUT é é VIDEO OUT

| W J

 — | | E—
Reprodutor Outro VCH
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Para editar para ou de outro VCR

Pode-se usar o seu VCR ou como o deck de gravacdo ou como o
reprodutor fonte na edig¢lio de fitas.

PREPARACAO

[1] Ligue os conectores VIDEO OUT ¢ AUDIO OUT do

reprodutor nos conectores VIDEO IN e AUDIO IN do

gravador.

apropriado. & p. 25

2| Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo |

OPERACAO

[3] Ajuste o modo de entrada do gravador para AUX.

® Com este modelo de VCR, aperte a tecla numérica "0". |

Aparecerd "AU" no lugar do mimero do canal.

Coloque o reprodutor no modo Reprodugiio,
Coloque o gravador no modo Gravagio,

Controle de dois videogravadores JV(

A unidade de controle remoto pode controlar dois videogravadores
JVC independentemente através da comutaclio de cddigo A/B (7
p. 5). Pode-se ajustar este videogravador de modo que responda a0

-sinal da unidade de controle remoto somente quando o comutador

estd na posigiio "B" e o outro gravador de modo que reponda
somente ao sinal da unidade de controle remoto quando o
comutador estd na posicio "A”". Desta maneira, pode-s¢ controlar
dois videogravadores independentemente através de uma sé
unidade de controle remoto.
O comutador de cédigo A/B vem ajustado de fébrica & psogio "A
pois o gravador vem inicialmente ajustado para responder aos
sinais de cédigo "A". Pode-se mudar este ajuste do videogravador
facilmente, de forma a fazer com que responda aos sinais de
codigo "B,
Desconecte da tomada elétrica o fio de alimentagiio do VCR.
Ajuste a chave A/B do control remoto para "B,
Ligue o fio de alimentagio do VCR de volta na tomada
elétrica. Ndo use outros controles remotos neste momento.
[4] Ligue o VCR usando o botio POWER do controle remoto. O
VCR agora responderd somente a sinais de codigo B.




AUDIO IN

. & )} PAUSE/SPECIAL
- i FUNCTION

VIDEO IN T
: Cabo de edicio(opcional)
(Somente cAmeras JVC)

L

[

L}

eeaea= TEENEEERENEEEE

AUDIO OUT

R E L L

LR ] J

VIDEOOUT EDIT

HReprodutor

Para editar de uma camera

Também & possivel a ediglio de fita para fita usando-se uma

cimera (equipada com recurso de reprodugio) como reprodutor e
o seu VCR como gravador.

PREPARACAOQ

[1] Ligue os conectores VIDEO OUT e AUDIO OUT da cimera
nos conectores VIDEOQ IN e AUDIO IN do painel frontal do

VCR.
® Quando se usa uma videofilmadora com controle de edigio

mestre, esta € capaz de controlar este videogravador.
® Refira-se a0 manual de instrugdes para o procedimento.

orp. 25

(2] Aperte COLOUR SYSTEM para selecionar o modo apropriado.

OPERACAO

numérica "0". Aparecerd "AU" no lugar do nimero do canal.

Coloque a cimera no modo Reprodugiio.

Coloque o VCR no modo Gravagao.

® Veja as instrugbes no manual de instrugdes da videocimera/
VCR.

3] Ajuste o0 modo de entrada do VCR para AUX apertando a tecla
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Edicao (cont.)

O seu VCR

Sinal de
audio video

Cabo mini-plugue
(opcional)

INOUT  R.A.EDIT STOP
(SELECT) (MENU)

CANCEL

START

Edicao de Montagem Aleatoria

Esta fungiio facilita a criagiio de videos editados quando o seu
VCR for usado como o reprodutor fonte em combinagio com
outro deck de video JVC equipado com um terminal PAUSE (1.e.
REMOTE PAUSE). Vocé pode pré-programar até 8 cenas ou
“cortes” para edi¢do automdtica na seqiiéncia que vocé
especificow.

PREPARACAO

1| Ligue os conectores VIDEO OUT e AUDIO OUT do seu
VCR nos conectores VIDEQ IN e AUDIO IN do deck de
gravagio,
[2] Ligue o conector PAUSE/SPECIAL FUNCTION do seu
VCR no conector PAUSE do deck de gravagio.
® Se o deck de gravagio ndo tiver um conector PAUSE mas
um conector R.A. EDIT, ligue no conector R.A. EDIT.
3] Ligue os dois aparelhos.
4] Ative o modo AUX (Auxiliar) do gravador.

OPERACAO

5| Coloque uma fita gravada
no seu VCR.
6| Reproduza a fita no seu (R

VCR. _}h" Eg-gu:m
:
5
6

MODo EI.'II'I'__—“

® Aperte COLOUR SYSTEM
para selecionar o sistema de
cores apropriado, T p, 27,
71 Aperte MENU, SET ¢
SELECT tantas vezes
quantas forem necessarias
para acessar a tela R.A,

Bl

L_‘?Ti. 0:00:00 umnn:m;:;_n__J

EDIT.
® O mostrador da tela se E?f“' sy WY o)
sobrepoe a reprodugdo do d>-
video. g
Use o botio PUSH JO{; :
para buscar o ponto onde 8 .
vocé (uer que uma cena |_TTL00000  CONTO0223 |
editada comece, e aperte
IN/OUT.
= O ponto de corte de entrada
ficu registrado na memoria. Fﬂ"- o T mw__‘]
(3] Use o botdo PUSH JOG ?ﬁ
para buscar o ponto onde -
vocé quer que a cena 8
termine, e aperte INJOUT. :
L0028  CONTOO251 |

® O ponto de corte de saida fica |
registrado na memdona.
| O valor mostrado em "TTL"
exibe o tempo total de fita
das cenas editadas.
1] Especifique cenas adicionais repetindo os passos 8 ¢ 9.

(Continua en la proxima pagina.)



| [11] Coloque uma fita (com a

lingiieta de seguranca intacta) mzm Pﬂﬂﬂlﬂ.lﬂl]ﬂ__j
no deck de gravagdo, e coloque  [1g oRE el
o deck de gravagdo no modo 3 s ggjig
Gravagio-Pausa. 5 05621 100 36

(2] Aperte START. .
® A fun¢do inicia a edigdo e

PARA FAZER CORRECOES

automdtica; todas as cenas
especificadas sio copiadas
para o deck de gravagio na
ordem sequencial.
® O mostrador da tela

permanece sobreposto
enquanto o seu VCR busca :
cada cena (o cursor piscante ;f

A EQIT MODo Eﬂiﬁ
0023 0025
0020 0:21.40
0.03:16 0:05.39
02533 0:25:47

A

i

2

g
_‘i 0:56:21 1:00-36
Y

&

aponla para o nimero da
cena que estd sendo buscada) | TTL01840  CONT 'mﬂiJ
e nio € exibido enquanto as
cenas estdo sendo editadas.
® Enquanto o deck estiver buscando uma cena, cle
automaticamente entra no modo Gravagio-Pausa.
A indicagio "PROCURANDO" aparece na tela.
® Quando terminar a Edigiao de Montagem Aleatéria, o seu
VCR entra no modo Congelado, o deck de gravagio entra
no modo Gravagio-Pausa, e o cursor pisca no nimero da
proxima cena disponivel.
3] Aperte MENU tantas vezes quantas forem necessdrias para sair.
4] Aperte STOP nos dois decks para terminar a Edigiio de
Montagem Aleat6ria.

Durante o passo 8 ou 9, vocé pode

corrigir um ponto de corte de RA EDIT MODO EDIT
entrada ou saida usando o controle ‘3 it
remoio. Cada vez que se aperia o :‘,‘,—h ‘

botio CANCEL, o ponto 5

imediatamente precedente é limpo -

e pode ser reajustado. 8

® Exemplo: Aqui, pode-se mudaro  VEmee o MH"_)I
ponto de corte de entrada para
"2" apertando-se CANCEL uma vez (para limpd-lo) e
reajustando-se 0 mesmo. Ao apertar CANCEL mais vezes,
vocé pode voliar a pontos anteriores para reajustd-los, mas
todos os pontos entre os dois seriio limpos nesse processo
(p. ex., para chegar no ponto de corte de saida "1", os pontos de
cone de entrada e saida do “2" serdo limpos.)

CAPACIDADE DE MEMORIA

Controlador R.A. Edit RM-V403U

Multi-Marca Opcional

Ao conectar este controlador no Conector R.A. EDIT do seu VCR,
loma-se possivel a Edigo de Montagem Aleaténa juntamente com
um segundo VCR niio JVC. O controlador € compativel com vénas
marcas de VCR — conveniente principalmente se voce jd tiver um
VCR que ndo for JVC. Para sistemas compativeis e disponibilidade,
por favor consulte o seu revendedor JVC.

NOTA:

Pode-se também monitorar o som ao buscar por cenas para fazer uma

Imontagem nos passos e 9.

Tendo em vista que pode-se ouvir a faixa sonora durante a selecgio, é
Pussivel evitar conexdes abruptas ou ndo naturais do som enire as

LTNas,

A fungdo de edigio de montagem aleatéria utiliza o mesmo
espago de memona que o programador hordno do videogravador.
Assim sendo, o nlimero de sequéncias disponiveis para esta
fungdo pode ndo ser 8, dependendo de quantos programas jé
estdo armazenados na memoria.
® Exemplo: Somente as sequéncias [ fa o MODOEDIT |

| a 5 estdo disponiveis pois hd 7

trés programas armazenados na i

memoéna de programacgio 5

hordria.

LT!I. 0:00:00 CONT 001 _TJ

® Exemplo: A indicagio

"PROGRAMACAO [(aaen w0

COMPLETA" aparece quando a

memoria de programagio hordria w

estd repleta (1odos os 8

programas sdo utilizados). Para
cancelar um programa, t7r p. 24.  |_T0000  CONTOO130 |

BUSCA DE INDICE COM EDICAO
DE MONTAGEM ALEATORIA

No passo 8, a busca de indice também pode ser usada para

localizar os pontos de montagem. Quando utilizada, a indicacio

"INDEX" e o nimero de indice aparecem na tela de edigio de

montagem aleatdria. Para fazer a busca de indice, = p. 16.

® A utilizagdio da busca de indice duranie a operagao de edigio
de montagem aleatdna resulta em redugiio da precisio,

® Esta fungio requer que as matrcas de indice sejam previamente
gravadas na fita nos pontos desejados para fazer a montagem.
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? Se Voceé Tiver Alguma Duvida

Antes de chamar a assisténcia técnica...
Problemas de Alimentacgao ou Transporte de Fita?

Sintomas

Verificar

| Niip hé alimentaciio no VCR.

B O fio de alimentagio estd desligado?
— Ligue-o.

O controle remoto nio opera o VCR.

® Vocé instalou as baterias?

— Cenifique-se de que elas esto instaladas na posigdo correta.
® As baterias estiio descarregadas?

— Troque-as por baterias novas.

O relégio funciona corretamente, mas nio se
consegue ligar o VCR.

B Aparece "TIMER" no mostrador?
— Aperte o botio TIMER para apagar o mostrador.

A fita ndo carrega. Fica presa e ¢ ejetada alguns
segundos depois.

® Voc# estd colocando a fita corretamente? A inserglio incorreta faz 0 mecanismo interno de
SEguranca ejetar automaticamente a fita.

— Espere alguns segundos e recoloque-a corretamente.
— Certifique-se de empurrar pela parte central do lado da etiqueta da fita e de que o lado da

janela estd para cima.

A fita péra durante o rebobinamento ou avango
répido.

® O botio C. MEMORY estd apertado?
— Aperte novamenle para fazer o "M" desaparecer do mostrador.

A fita nfo rebobina nem avanga ripido.

W A fita jd estd lotalmente rebobinada ou totalmente avangada?
— Verifigue a fita.

Problemas de Reprodugao?

Sintomas

Verificar

A imagem reproduzida nio aparece enquanto a
fita estd rodando.

® Se vocé estiver usando conexdo RF OUT, o seletor de canal do receptor da TV estd
ajustado para o canal de video correto?
— Ajuste-o para o canal do conversor RF (3 ou 4). (T p.8)

™ Se vocé estiver usando conexio AV, o receptor da TV estd ajustado para o modo AV?
— Ajuste-o para 0 modo AV.

Aparece rufdo durante a busca visual.

® Isso € normal.

Aparece nifdo durante a reprodugdo normal.

® O modo de tracking automdtico estd ativado?
— Teate o tracking manual. (I p. 15)

Aparece ruido durante a reprodugiio lenta.

® Tente o tracking manual. (I p. 15)
m [sto € normal no modo LP.

A imagem reproduzida fica embagada ou
interrompida enquanto que a transmissdo da
TV € clara.

Problemas de Gravagao?

® As cabegas do video podem estar sujas.
— E necessdrio limpar as cabegas, Consulte o seu revendedor JVC (o p. 33).

Sintomas

Verificar

Nio se consegue iniciar a gravacio.

| ® A fita estd carregada?
| ® A lingiieta de seguranga da fita estd removida?

— Feche a abertura com fita adesiva (&7 p. 19).

Nio se consegue gravar a transmissdo da TV.

' m 0 "AUX" foi selecionado por engano?
— Ajuste no canal desejado.

Nio se consegue fazer edigio de fita para fa.

E ® A cimera ou VCR estiio conectados corretamente?
- m Todas as chaves de alimentagiio necessdrias estio LIGADAS?
® Foi selecionado "AUX™?
— Ajusie para "AUX".

—— —

Nio se consegue gravir com a camen.

® A cimera estd conectada corretamente?
® Foi selecionado "AUX"?
— Ajuste para "AUX".
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Problemas de Gravacao com Temporizador?

Sintomas

Verificar

Nio se consegue gravar com o temporizador.

®m Vocé acertou o relGgio corretamente ¢ programou o temporizador corretamente?
— Verifigque novamente,
® O VCR estd ajustado? Venfique...
— Ajuste o sintomizador do VCR.
— Faga as mudangas necessérias na tela de ajuste do canal VCR+,
® O indicador TIMER estii exibido no painel do mostrador?
— Se niio estiver, aperte o botio TIMER para exibir o indicador TIMER.

O VCR Plus+ nio funciona corretamente depois
da mudanga de residéncia

W As estagdes de TV variam de acordo com a localizagio. Pode ser necessirio reajustar o VCR.

A mensagem "PROGRAMACAO COMPLETA”
¢ mostrada na tela de entrada do VCR Plus+.

® A memdria do VCR estd repleta; todos os 8 programas estao sendo usados.
— Cancele os programas desnecessdrios da memoria do temporizador. £ p.26

A tela de programaciio do temporizador ndo
funciona corretamente.

® O indicador I'TR estd exibido no painel do mostrador?
— Niio ¢ possivel a programagio com temporizador enguanto estiver em andamento uma
ITR.

"TIMER" ¢ "[0T]" no painel do mostrador
continuam piscando,

® Nio ha fita no VCR.
— Coloque uma fita com a lingiicta de seguranga.

A fita € ejetada automaticamente. "TIMER" e
"[60]" continuam piscando.

® A fita inserida ndio tem a lingiieta de seguranga,
— Cologue uma fita com a lingiieta de seguranga intacta. Ou cubra o furo da lingtieta de
seguranca com fita adesiva e recologque a fita, £ p. 20.

"TIMER" pisca por 10 segundos ¢ 0 modo de
temporizador € cancelado.

®m Nio hd programas pré-ajustados na memoria, ou foram todos ajustados incorretamente.
— Verifique os dados programados e reprograme-os, se necessario. Aperte TIMER
novamente.

A fita é ejetada, a alimentagiio € cortada e
“TIMER" ¢ "[00]" continuam piscando.

® [sso significa que a fita chegou ao fim enquanto estava em andamento a gravagio com
temporizador. Portanto, o programa pré-ajustado ndo pode ser gravado em sua totalidade.

Qutros Problemas?

Sintomas

_?nrlﬂ car

Alguns canais sdo pulados durante a varmedura
de canais.

B Esses canais foram programados para ser pulados, Se precisar deles, restaure-os.
(&= p.11)

Nio se consegue mudar o canal.

W Estd em andamento uma gravagio?
— Aperte o botio de Pausa, mude o canal ¢ aperte o botio de Reprodugio.

Imagem chuviscada na tela quando se assiste a
programas na TV enguanto s¢ grava outro

Programa.

® O indicador VIDEO estd aceso?
— Aperte o botdo TV/VIDEQ para que o indicador se apague.

0O controle remoto nido funciona com a minha
TV.

® Embora a unidade de controle remoto fomecida seja compativel com as TVs JVC bem como
com muitos modelos fabricados por terceiros, € possivel que o controle remoto fornecido nao
funcione com a sua TV ou, em alguns casos, tenha uma fungao limitada. (<57 p. 27)

® A chave TV/VCR do controle remoto estd colocada em "TV"™?
— Se nifio estiver, cologue-a em "TV".

O visor fica piscando "(0:00".

® [sso significa que se deve acertar o reldgio. Isso ocorre quando a marcagiio das horas termina
devido a uma queda de energia ou porque se tirou da tomada elétrica o fio de alimentagio do
VCR. Para acertar o relégio, £ p. 9. Se a energia foi interrompida, ¢ provivel também que
se tenham apagado todos os dados de programagio do temporizador. Por favor, verifique e
rePrograme, s¢ necessario.

ATENCAO:

Este gravador contém microcomputadores. A interferéncia ou rufdo eletrdnico externo pode causar mau funcionamento. Em tais casos, desligue a

alimentagio e o fio da tomada elétrica. Ligue o fio novamente e a alimentagdo, Retire a fita. Apos verificar a fita, opere a unidade normalmente.




9 Se Voceé Tiver Alguma Duvida (cont.)

Notas referentes a ...
Ajuste do Sintonizador

® Como os canais sintonizdveis mudam de lugar para lugar, serd
necessiario reajustar os canais do seu VCR quando vocé mudar para
outro lugar. O Auto Ajuste de Canal é n maneira mais ficil de fazer
1850, & p. 10,

Reproducao

®m Se a fita chegar ao fim durante a reprodugio ou busca, ela é
automaticamente rebobinada até o inicio e para.

® O VCR pdra automaticamente quando o congelamento durar mais de
5 minutos.

B Se a imagem congelada estiver instidvel, use os botdes CH +/— para
COIMIEIT & imagem.

® Durante a reprodugio com busca, aparecerio algumas barras de
rufdo.

®m Se aparecerem barras de ruido durante a reprodugdio ou cimera lenta,
corrija usando o tracking manual. 23 p, 15,

® Nio hd dudio durante a busca, cimera lenta, congelamenio ou
reprodugio quadro a quadro.

® Durante a reprodugio com busca, imagem congelada e quadro a
quadro de gravagdes LP aparecerio com a imagem distorcida e
podem sofrer também perda de cor.

® Quando uma fita ¢ inserida, 0 VCR entra no modo de compensagio
automitica automaticamente,

® Durante a busca com velocidade maltipla, apareceriio algumas barras
de ruido.

®m Se dois codigos de indice adjacentes estiio muito proximos um do
outro, a busca por indice nio funcionara adequadamente.

B Nio € preciso ajustar a "NORMAL" ao reproduzir filas que apresentam
somente a faixa de som normal,

® Quando se seleciona "MIXADA", tanto a indicagio "HI-FI" como a
"NORMAL" aparecem no televisor quando a tecla OSD ¢ pressionada.

Gravacao

® Para comecar a gravar com o botdo de Gravagio do VCR, aperie-o
uma vez sozinho. Apertar Gravagio mais de uma vez ativa a
Gravaciio Instantinea com Temporizador. £ p.29

® Apo6s a pausa. quando se retoma a gravagiio, alguns quadros
gravados antes da pausa podem ser sobrepostos pela nova gravagio,
A fungiio disso € reduzir a distorgiio de imagem, niio sendo um mau
funcronamento.

® O VCR pira automaticamente quando a pausa de gravagio continua
por mais de 5 minutos.

® Se a fita chegar ao fim durante a gravacio, ela ¢ automaticamente
rebobinada até o inicio e pdra.

® S¢ o botio de Gravagio nio funcionar, verifique se a lingiieta de
seguranga da fita foi removida.

® Nio se pode mudar o canal enquanto a gravagio estiver em
andamento. Para mudar o canal, aperte Pausa e entdo mude o canal.

Gravacao com Temporizador

® Quando a gravaciio com temporizador terminar com £€xito, a
alimentacdo do VCR se desliga automaticamente.

® Como o temporizador inicia e pdra a gravagiio baseado no hordno do
relégio intemo do VCR, a hora do relogio deve ser precisa para obter
resultados corretos de gravacio com temporizador.

® Quando vocé programar o temponzador enquanto estiver vendo um
programa ou uma fita, a tela da TV mostrard o menu da tela mas o
fudio continuard a ser ouvido,

® Vocé também pode programar o temporizador enquanto o VCR
estiver gravando; o menu da tela ndo sera gravado na fita.

B Se a fita chegar ao lim durante a gravacio com temporizador, ela é
ejetada automaticamente.

Operacao Remotada TV

B Sempre que voc trocar as baterias do controle remoto, € necessano
reajustar o codigo da TV se a sua televisdo nio for uma TV JVC.

® Com algumas televisdes, o botio TV/VIDEO funciona somente para
ligar a TV no modo VIDEO (AV).

® Embora a unidade de controle remoto fommecida seja compativel com as
TVs JVC bem como com muitos modelos fabricados por terceiros, é
possivel que o controle remoto formecido nilo funcione com a sua TV.

Edicao de Montagem Aleatoria

® Durante a edi¢io, pode haver uma discrepdncia de aprox. 2 segundos
na fita de reprodugiio entre os locais que vocé escolheu como pontos
de corte de entrada/saida e o8 locais que 0 VCR reconhece como lais
pontos.

B Para qualquer cena, o ponlo de corte de saida deve ter uma leitura no
contador que seja no minimo | segundo apoés o ponto de corte de
entrada. Um ponto de corte de saida com uma leitura de contador
menor do que ou igual 4 do ponto de corte de entrada nfio serd
registrada,

® Como o deck de reprodugio pré-roda durante a Edi¢io de Montagem
Aleatona, deve haver no mimmo 15 segundos de material gravado
antes de qualquer ponto de corte de entrada na fita de reprodugio.

® Se 0 tempo de busca para um ponto de corte de entrada ultrapassar 5
minutos, 0 modo Gravagdo-Pausa do deck de gravagio serd
cancelado e nio ocorreri a edigdo.



Precaucoes

Por favor, siga estas instrugdées de seguranca. O nao
cumprimento das mesmas pode resultar em danos ao VCR,
controle remoto ou fita de video.

= Evite calor extremo e luz do sol direta.

= Evite frio extremo.

m Evite umidade extrema.

m Evite poeira.

m Evite lugares sujeitos a vibragoes.

= Evite campos magnéticos fortes.

= Ndo bloqueie as aberturas de ventilacdo do VCR.

= Ndo coloque nada pesado sobre o VCR ou controle
remoto,

= Ndo coloque nada que possa derramar sobre o VCR ou
controle remoto.

= Ndo coloque o VCR sobre almofadas, travesseiros ou

carpele grosso.
= Use o VCR somente numa posigéo horizontal e estavel.

Cuidado com a condensacéo de umidade

A umidade do ar se condensard no VCR guando vocé mové-lo de um
lugar frio para um lugar quente, ou sob condigdes de umidade extrema —
do mesmo modo que se formam goticulas de dgua na superficie exiermna
de um copo cheio de liquido frio. A condensagio de umidade no tambor
da cabeca provocard danos nas fitas. Em condigdes em que possa ocorrer
condensaciio, mantenha a alimentagfio do VCR ligada por algumas horas
para secar a umidade.

Ao transportar
® Certifique-se de remover a fita do VCR antes de embalar o aparelho.
® Evite choques violentos no VCR durante a embalagem e o transporte

Coloque as fitas nos estojos apropriados e armazene-as verticalmente.

Sobre a limpeza da cabeca

O actimulo de sujeira e outras particulas nas cabegas do video podem
fazer com que a imagem reproduzida fique embagada ou interrompida.
Embora este modelo seja equipado com um limpador interno de
cabeca, que automaticamente limpa as cabegas, reduzindo assim a
probabilidade de cabegas sujas, consulte 0 seu revendedor JVC mais
proximo se for encontrado esse tipo de problemas.

Limpador de cabecas automatico

Um limpador de cabega interno limpa automaticamente as cabegas de
video e o tambor da cabega sempre que se carrega ou descarrega uma
fita, a fim de reduzir a obstrugio da cabega.

Especificacoes

GENERALIDADES
Alimentacio + 110 =220V CA, 50/60 Hz
Consumo 21 W
Temperatura
Operacional © 5°C a 40°C (41°F a 104°F)
Armazenamento @ —20°C a 60°C (—4°F a 140°F)
Posi¢o de operagiio  : Somente horizontal
Dimensdes (L x A x P) : 400 x 94 x 299 mm
(15-5/16" x 3-3/4" x 11-13/16")
Peso : 38 kg (8,41b)
Formato : VHS padrio

Tempo maximo de
gravagio
(SP)
(EP)

VIDEO/AUDIO

160 min com hita T-160
+ 480 min com fita T-160

Sistema de sinal

Sistema de gravagio

Relagiio sinal/ruido
Resolugiio horizontal
Faixa de freqgiiéncia

Entrada/Saida
SINTONIZADOR

- PAL-M colondo ¢ EIA monocromatico,

525 linhas/60 campos, NTSC colorido e
EIA monocromitico, 525 linhas/
60 campos (somente para reprodugio)

- Sistema de varredura helicoidal rotativo de

duas cabegas com cabegas de video
inclinadas combinadas de duplo azimute

. 45 dB
: 240 linhas
70 Hz a 10.000 Hz (dudio normal)

20 Hz a 20.000 Hz (dudio de alta fidehidad)

« Conectores RCA(INx 1,0OUT x 1)

Sistema de sintonia
Cobertura de canms

. Sintonizador de fregliéncia sintetizado

(VHF) : Canais 2— 13
(UHF) - Canais 14 - 69
(CATV) : 113 canais
Salida de RF : Canal 3 ou 4
(comutdvel; pré-ajustado de fibrica para
Canal 3) 75 ohms, nfio balanceada
TEMPORIZADOR
Referéncia do relogio @ Cnstal de quanzo
Capacidade do
programa . Temporizador programivel para | ano/
8 programas
Tempo de preservagio
da memaona . Approx. 18 horas
ACESSORIOS

Acessorios fornecidos

+ Cabo RF,

Unidade de controle remoto infravermelho,
2 batenas "AAA"

As especificagdes sfio para o modo SP, exceto especificagio em

contriano.

Desenho e especificagbes sujeitos a alteragGes sem prévio aviso.

33



MEMO



MEMO



VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

i TA Printed in Malaysia
COPYRIGHT ©@ 1995 VICTOR COMPANY OF JAPAN, LTD A DGEISYMVEUNEMX




